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Volume 6 |Plarte 2| SIh 20 x 260 x 250

oo 5 |Klatz 2 | I35 20 x 100 x 18
L |Platte 1] S235 20 % 180 x 420
3 |Klofz 7| S35 200 % 150 x 260
2 |Klofz 7| S235 20 % 100 x 180
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